e 1. Wykonawca robot budowlanych (Swiadczacy ustugi budowlane)
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Nadawca

Nr identyfikacji podatkowej

Urzad Finansowy

Nazwa przedsigbiorstwa / spotki

Kwestionariusz dla celéw zwolnienia od
potracenia podatku przy robotach / ustugach
budowlanych wg § 48 b ust. 1 zdanie 1 EStG
(ustawy o podatku dochodowym)

Bitte in deutscher Sprache ausfiillen.
Prosze wypetia¢ w jezyku niemieckim.

Datownik (wplywu) urzedu finansowego

2. Aktualne dane dotyczace przedsiebiorstw

w Republika Federalna Niemiec  (orosze pisac o ile istnieja)

Poza Republika kraj?
Federalna Niemiec

Ulica, nrdomu

Ulica, nr domu

Kod, miejscowos$c¢

Kod, miejscowos$é

Nrtelefonu Nr telefonu
Nrfaksu Nr faksu
e-mail e-mail

(§ 123 ordynacji podatkowej)

Uprawniony do odbioru korespondencji w Republice Federalnej Niemiec

Nazwisko

Ulica, nrdomu

Kod, miejscowos$¢

L

Nrtelefonu Nr faksu
e-mail

Forma prawna
Dla spoétek

Siedziba Spé{ki - oileréznisig od adresu podanego w wierszach 4-8 —

Siedziba kierownictwa spotki (miejsce biur spotki)
- o ile rézni sig od adresu podanego wyzej —

Nazwisko

Osoby uprawnione do reprezentowania (np. upowazniony wspolnik, dyrektorzy, cztonkowie zarzadu) (ewentualnie dotaczy¢ oddzielny arkusz)

Adres

Z wyzej wymienionych osoéb pracuja w Republice Federalnej Niemiec (ewentualnie dotaczy¢ oddzielny arkusz), Nazwisko

Adres w Republice Federalnej Niemiec

Sad okregowy

Nie I

Czy oddziat / filia Waszego przedsigbiorstwa jest zarejestrowana w niemieckim rejestrze handlowym?

HRB-nr

StAb-Bau-Fragebogen (2002) - Polnisch e EStG

dla celéw zwolnienia od potracenia podatku przy robotach / ustugach budowlanych wg § 48 b ust. 1
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Miejsce, w ktérym znajduja sie dokumenty ksiggowe i inne dokumenty firmy dotyczace dziatalnosci przedsigbiorstwa
w Republice Federalnej Niemiec (rachunki, umowy, wyciagi bankowe, itd.)

Adres

— przy innym — miejsce, w ktérym moze by¢ krétkoterminowo wglad do tychze dokumentéw przy kontroli zewnetrznej.
Adres

Czy Panstwa przedsigbiorstwo jest wpisane do rejestru
poza Republika Federalna Niemiec? m nie m tak (prosze zataczy¢ aktualny wyciag z rejestru)

Czy Panstwa przedsigbiorstwo ma obowiazek ptacenia {PiteerEs ZEE ey GEITECHD ZuEGlerels

R ! p Py . zagranicznego organu podatkowego — prosz
podatkow takze poza Republika Federalna Niemiec? nie tak Skgrzystaé zgza.@(?zonezo zaéwiad%zenra) ¢

3. Informacje o zatrudnionych pracownikach

llos¢
llu pracownikéw zatrudnionych jest obecnie tacznie w Republice Federalnej Niemiec? ‘

llu pracownikéw jest zatrudnionych, ktérzy maja miejsce zameldowania w Republice Federalnej Niemiec? ‘

llu zatrudnia sie pracownikéw zamieszkatych na state za granica i pracujacych w kraju przez ponad 183
dni w roku kalendarzowym? ‘

Gdzie znajduja sie dokumenty rachuby ptac? (§ 2 ust. 3 ustawy o delegowaniu pracownikow)

Adres
4. Dane dotyczace ustugi budowlanej

Kiedy prowadzono
Rozpoczecie Przewidywalny czas trwania ostatni raz dziatalnos¢  pata

w Republice
Federalnej Niemiec?

Miejsce $wiadczenia ustugi

Miejsce zawarcia umowy

Nazwisko osoby, ktéra zawarta umowe ze zleceniodawcami

Odbiorca ustugi budowlanej — Nazwa / nazwisko

Adres

Prosze zataczy¢ podkiadki, w szczeg6lnosci umowe o dzieto.

5. Obowiazek podatkowy w Republice Federalnej Niemiec

Czy inny urzad skarbowy prowadzit juz lub prowadzi Urzad finansowy
sprawy podatkowe Panstwa przedsigbiorstwa D nie D tak ‘

Nr identyfikacji podatkowej

Przy udzielaniu odpowiedzi na pytania wspétdziatat
Nazwisko

Adres

Wiem, ze udzielenie zaswiadczenia o zwolnieniu z obowiazku podatkowego jest mozliwe jedynie wtedy, gdy roszczenia podatkowe sa niezagrozone
i powotano petnomocnika uprawnionego do odbioru korespondenc;ji z siedziba w Republice Federalnej Niemiec, a urzad skarbowy na podstawie § 90
Ordynacji podatkowej przed wydaniem decyzji o wniosku do kontroli obowiazku podatkowego i prawa do opodatkowania moze przeprowadzi¢
zgodnie z umowa o unikaniu podwaéjnego opodatkowania uzupetniajace ustalenia stanu rzeczy i zada¢ dodatkowych dokumentoéw.

Dane te zestawilem w ramach obowiazkéw udzielania informacii i wspétdziatania w mysl § 90 ordynaciji podatkowej. Zapewniam, ze powyzsze infor-
macje na dotaczonych zatacznikach sporzadzitem kompletnie i wg najlepszej woli i sumiennosci. Wyrazam swa zgode na zasieganie przez
niemiecki organ finansowy dalszych informacji na drodze migdzypanstwowej komunikacji urzedowe;j.

Miejscowos¢, data Podpis wnioskodawcy
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Absender

Steuernummer

[Z08 1. Erbringer der Bauleistung

Finanzamt

Fragebogen zur Freistellung
vom Steuerabzug bei Bauleistungen
nach § 48 b Abs. 1 Satz 1 EStG

Bitte in deutscher Sprache ausfiillen.

Eingangsstempel des Finanzamts

Name des Unternehmens / der Gesellschaft

In der Bundesrepublik Deutschland

P\ VY| SN Te = 1o T W 0T WV 01 (Y00 Y g g BTN Bitte eintragen soweit vorhanden)  AuBerhalb der Bundes-  Land

republik Deutschland

StraBBe, Hausnummer

StraBe, Hausnummer

Postleitzahl, Ort
I T B

Postleitzahl, Ort

Telefon-Nr. Telefon-Nr.
Telefax-Nr. Telefax-Nr.
E-Mail E-Mail

(§ 123 Abgabenordnung)

Empfangsbevollméachtigter in der Bundesrepublik Deutschland

Name

StraBe, Hausnummer

Postleitzahl, Ort
I I |

Telefon-Nr.

Telefax-Nr.

E-Mail

bei Gesellschaften

Rechtsform

Sitz der Gesellschaft - soweit abweichend von der Anschriftin den Zeilen 4 bis 8 -

Sitz der Geschéftsleitung (Ort der Geschaftsraume)
- soweit abweichend von der vorgenannten Anschrift —

Vertretungsberechtigte Personen (z.B. vertretungsberechtigter Gesellschafter, Geschaftsfiihrer, Vorstandsmitglieder) (ggf. gesondertes Blatt beifiigen)

Name

Anschrift

Von den vorgenannten Personen sind in der Bundesrepublik Deutschland tatig (ggf. gesondertes Blatt beifiigen), Name

Anschrift in der Bundesrepublik Deutschland

Amtsgericht

nein D ja

Ist eine Zweigniederlassung lhres Unternehmens in einem deutschen Handelsregister eingetragen?

HRB-Nr.
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Ort, an dem sich die Buchfiihrungsunterlagen und sonstigen Geschaftsunterlagen tber die Tatigkeiten des Unternehmens in der

Bundesrepublik Deutschland (Rechnungen, Vertrage, Kontoauszige etc.) befinden
Anschrift
— soweit abweichend — Ort, an dem diese Unterlagen im Rahmen einer AuBenpriifung kurzfristig eingesehen werden kénnen

Anschrift

Ist Ihr Unternehmen in ein Register auBerhalb der
Bundesrepublik Deutschland eingetragen? m nein m ja  (Bitte aktuellen Auszug des Registers beifligen)

. (Bitte Ansassigkeitsbescheinigung der auslandischen
Ist Ihr Unternehmen auBerhalb der Bundesrepublik m - Steuerbehdrde beifiigen — verwenden Sie bitte die an-

Deutschland steuerlich ansassig? nein hangende Bescheinigung)

3. Angaben zu den beschiftigten Arbeithehmern

Anzahl
Wie viele Arbeitnehmer werden derzeit insgesamt in der Bundesrepublik Deutschland beschaftigt? ‘

Wie viele Arbeitnehmer werden beschaftigt, die in der Bundesrepublik Deutschland ihren Wohnsitz haben? ‘

Wie viele Arbeitnehmer werden beschaftigt, die ihren Wohnsitz auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland haben
und mehr als 183 Tage / Kalenderjahr in der Bundesrepublik Deutschland tatig sind? ‘

Wo werden die Lohnabrechnungen bereitgehalten? (§ 2 Abs. 3 Arbeitnehmer-Entsendegesetz)

Anschrift
4. Angaben zur Bauleistung
Wann wurde das letzte
Beginn voraussichtliche Dauer Mal eine Tatigkeit in Datum

der Bundesrepublik
Deutschland ausgetibt?

Ort der Leistung

Ort des Abschlusses des Vertrages

Name der Person, die den Vertrag mit den Auftraggebern abgeschlossen hat

Empfénger der Bauleistung — Name

Anschrift

Bitte die Unterlagen, insbesondere den Werkvertrag beifiigen.

5. Steuerliche Erfassung in der Bundesrepublik Deutschland

Wird oder wurde lhr Unternehmen bereits )
bei einem anderen Finanzamt in der Finanzamt
Bundesrepublik Deutschland steuerlich geftihrt? D nein D ja

Steuernummer

Bei der Beantwortung der Fragen hat mitgewirkt
Name

Anschrift

Mir ist bekannt, dass die Erteilung einer Freistellungsbescheinigung nur in Betracht kommt, wenn der Steueranspruch nicht gefahrdet erscheint
und ein in der Bundesrepublik Deutschland ansassiger Empfangsbevollméachtigter bestellt ist und das Finanzamt nach § 90 Abgabenordnung vor
der Entscheidung liber den Antrag zur Priifung der Steuerpflicht und des Besteuerungsrechts nach dem Doppelbesteuerungsabkommen ergan-
zende Sachverhaltsermittiungen durchfiihren und weitere Unterlagen anfordern kann.

Diese Angaben habe ich im Rahmen meiner Auskunfts- und Mitwirkungspflichten nach § 90 Abgabenordnung erstellt. Ich versichere, dass ich die
vorstehenden Angaben und die Angaben auf den beigefligten Anlagen vollstédndig und wahrheitsgemaB nach bestem Wissen und Gewissen
gemacht habe. Ich erteile mein Einverstandnis, dass die deutsche Finanzbehérde weitere Auskinfte im Wege des zwischenstaatlichen Amtshilfe-
verkehrs einholt.

Ort, Datum Unterschrift des Antragstellers




Zaswiadczenie zagranicznego organu podatkowego
Dowdd podatkowej rejestraciji przedsigbiorcy

Bescheinigung der auslandischen Steuerbehérde
Nachweis uber die steuerliche Erfassung des Unternehmers

(Adres wtasciwego organu / Anschrift der zustandigen Behorde)

zaswiadcza, ze /
bescheinigt, dass

(nazwisko i imie wzglednie firma / Name und Vorname bzw. Firma)

(rodzaj dziatalnosci wzgl. branza, gataz przemystowa / Art der Tétigkeit bzw. Gewerbezweig)

(adres, siedziba / Anschrift, Sitz)

jako przedsiebiorca zarejestrowany jest pod nizej podanym numerem identyfikaciji podatkowej dla podatku dochodowego "
als Unternehmer unter folgender Steuernummer fiir Steuern vom Einkommen erfasst ist ?

(Data / Datum) (podpis / nazwisko i stanowisko stuzbowe
Unterschrift / Name und Dienstbezeichnung)

(Piecze¢ stuzbowa / Dienststempel)

1) Jezeli wnioskodawca nie posiada numeru identyfikacji podatkowej, wtasciwy organ winien poda¢ powdd / uzasadnienie takiego stanu rzeczy.
2) Hat der Antragsteller keine Steuernummer, ist von der zusténdigen Behérde der Grund dafiir anzugeben.

Bescheinigung - Polnisch - zu StAb-Bau-Fragebogen (2002) —
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